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SAMENVATTING

Dit wetsvoorstel strekt ertoe de rechter de mogelijk-

heid te bieden het gebruik van een kindrekening op te 

leggen waarmee uit de echt gescheiden partners wel-

bepaalde kosten die niet samenhangen met het verblijf 

van het kind kunnen betalen. Op die manier beogen 

de indieners discussies over het aandeel van iedere 

partner in de onderhoudskosten te vermijden.

RÉSUMÉ

Cette proposition de loi vise à offrir au juge la pos-

sibilité d’imposer l’utilisation d’un compte enfant avec 

lequel les partenaires divorcés peuvent payer certains 

frais non inhérents au séjour de l’enfant. Les auteurs en-

tendent ainsi éviter des discussions relatives à la contri-

bution de chaque partenaire aux frais d’entretien.
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TOELICHTING

DAMES EN HEREN,

Overeenkomstig artikel 203, § 1, van het Burgerlijk 

Wetboek dienen de ouders naar evenredigheid van hun 

middelen bij te dragen in de zorgen voor het levenson-

derhoud, het toezicht, de opvoeding en de opleiding 

van hun kinderen. Die verplichting loopt door na de 

meerderjarigheid van het kind indien de opleiding nog 

niet voltooid is (art. 203, § 2, BW).

Volgens artikel 203bis van het Burgerlijk Wetboek kan 

elk van de ouders van de andere ouder diens bijdrage 

vorderen in de kosten die voortvloeien uit artikel 203, 

§ 1, van het Burgerlijk Wetboek. De ouders kunnen hier-

over ook een overeenkomst afsluiten, voor zover die de 

rechtmatige belangen van het kind niet miskent. 

In de praktijk loopt het echter vaak wel eens mis bij 

de betaling van de onderhoudsbijdrage. De ouder die 

een onderhoudsgeld moet betalen wil weten waarvoor 

hij dit moet betalen. Er rust een zeker wantrouwen ten 

aanzien van de onderhoudsgerechtigde ouder. De vrees 

bestaat dat de onderhoudsgerechtigde ouder, bij gebrek 

aan transparantie van de kosten, de gelden voor eigen 

doeleinden zou aanwenden. De onderhoudsplichtige 

ouder wil weten waarvoor hij moet betalen en wil een 

duidelijk beeld hebben over zijn aandeel en het aandeel 

van de andere ouder in die kosten.

Dit wantrouwen bestaat eens te meer voor kosten 

die niet samenhangen met het verblijf bij één van de 

ouders zoals kosten voor kledij, ontplooiing, medische 

uitgaven, onderwijs, enzovoort. In de praktijk is het vaak 

onduidelijk of deze kosten begrepen zijn in het forfaitair 

bepaalde en periodiek te betalen onderhoudsgeld dan 

wel buitengewone kosten zijn die de onderhoudsgerech-

tigde ouder afzonderlijk kan verhalen in verhouding tot 

het aandeel dat de onderhoudsplichtige ouder daarin 

heeft. Het gevolg daarvan is dat men terechtkomt in 

oeverloze discussies, pesterijen en procedures voor 

relatief kleine bedragen. 

Dit voorstel wil de rechter een alternatief aanreiken 

om deze problemen te voorkomen. Voortaan kan de 

rechter naast de bepaling van het aandeel van elk der 

ouders in de kosten bedoeld in artikel 203, § 1, van het 

Burgerlijk Wetboek, het gebruik van een zogenaamde 

«kindrekening» of «kinderrekening» opleggen. Dit is een 

rekening, geopend op naam van beide ouders, waarop 

onder meer de maandelijkse kinderbijslag en andere 

sociale voordelen die toekomen aan het kind, alsook 

DÉVELOPPEMENTS

MESDAMES, MESSIEURS,

Conformément à l’article 203, § 1er, du Code civil, 

les parents sont tenus d’assumer, à proportion de leurs 

facultés, l’hébergement, l’entretien, la surveillance, 

l’éducation et la formation de leurs enfants. Si la forma-

tion n’est pas achevée, l’obligation se poursuit après la 

majorité de l’enfant (art. 203, § 2, du Code civil).

Aux termes de l’article 203bis du Code civil, chacun 

des parents peut réclamer à l’autre sa contribution aux 

frais résultant de l’article 203, § 1er, du Code civil. Les 

parents peuvent également conclure un accord à ce 

sujet, pour autant que celui-ci ne méconnaisse pas les 

intérêts légitimes de l’enfant.

Dans la pratique, cependant, le paiement de la pen-

sion alimentaire pose souvent problème. Le parent qui 

doit payer une pension souhaite savoir à quelle fi n elle 

est utilisée. Une certaine méfi ance règne à l’égard du 

parent créancier d’aliments. Certains craignent que ce 

dernier, faute de transparence des frais, utilise l’argent à 

des fi ns personnelles. Le parent débiteur de la pension 

souhaite savoir pour quoi il paie et veut se faire une idée 

précise de sa propre part et de la part de l’autre parent 

dans ces frais. 

Cette méfi ance est d’autant plus grande pour les 

frais qui ne sont pas inhérents à la résidence chez l’un 

des parents, comme les frais d’habillement, à l’épa-

nouissement de l’enfant, aux dépenses médicales, à 

l’enseignement, etc. Bien souvent, dans la pratique, on 

ne sait pas exactement si ces frais sont compris dans 

la pension alimentaire fi xée forfaitairement et à payer 

périodiquement, ou s’il s’agit de frais exceptionnels que 

le parent créancier d’aliments peut se faire rembourser 

séparément, proportionnellement à la part de ces frais 

qui incombe au parent débiteur d’aliments. Cette situation 

donne lieu à des discussions, des tracasseries et des 

procédures interminables pour des montants relative-

ment peu élevés. 

La présente proposition de loi vise à proposer une al-

ternative au juge afi n d’éviter ces problèmes. Dorénavant, 

le juge peut, en plus de la fi xation de la participation de 

chaque parent dans les frais visée à l’article 203, § 1er, 

du Code civil, imposer l’utilisation d’un «compte enfant». 

Il s’agit d’un compte, ouvert au nom des deux parents, 

sur lequel peuvent notamment être versés les alloca-

tions familiales mensuelles et autres avantages sociaux 

destinés à l’enfant, ainsi que la participation de chacun 
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het aandeel van elk der ouders voor welbepaalde kosten 

die niet samenhangen met het verblijf van het kind, op 

kunnen worden gestort. Elk van de ouders kan dit geld 

aanwenden om deze kosten te betalen. De ouder die de 

uitgaven doet, houdt het bewijs ervan bij. 

De kindrekening zorgt voor meer transparantie. De 

ouders weten voor welke kosten het geld gestort op 

deze rekening aangewend wordt. Bovendien laat de 

kindrekening ook toe om de uitgaven te controleren on-

der meer aan de hand van de uittreksels zodat minder 

geknoeid zal worden met rekeningen en overschrijven. 

Het wantrouwen tussen de ouders onderling zal daar-

door dalen. 

De kindrekening geeft aan de bijdrage ook een 

meer zichtbare ‘kindbestemming’. Het wijst de ouders 

op de gezamenlijke verantwoordelijkheid die ze voor 

hun kind blijven dragen zelfs na scheiding. De wet van 

13 april 1995 stimuleert de ouders om na scheiding ge-

zamenlijk het ouderlijk gezag te blijven uitoefenen (zgn. 

«co-ouderschap»). De wet van 18 juli 2006 promoot de 

gelijkmatig verdeelde verblijfsregeling (zgn. «verblijfs-

co-ouderschap»). Dit voorstel wil de ouders aanzetten 

om ook gezamenlijk de fi nanciële verantwoordelijkheid 

voor hun kind te dragen. 

Ten slotte zorgt de kindrekening ervoor dat de ouder 

die de kosten maakt niet voortdurend bij de andere 

ouder moet «zeuren» om diens aandeel in deze kosten 

terug te krijgen. 

Het gebruik van een kindrekening wordt nu reeds 

geregeld afgesproken in een overeenkomst die de 

onderlinge bijdrage in de kosten bedoeld in artikel 203, 

§ 1, BW vastlegt, zoals de familierechtelijke overeenkomst 

in het kader van een echtscheiding door onderlinge toe-

stemming (zie art. 1288, 3°, Ger. W.). In de notariële 

praktijk worden ouders die opteren voor verblijfsco-

ouderschap zelfs aangeraden om een kindrekening te 

openen.  Ook in het kader van de bemiddeling wordt dit 

gestimuleerd. Dit voorstel wil de rechter de mogelijkheid 

bieden om buiten het kader van een overeenkomst het 

gebruik van de kindrekening op te leggen en aldus te 

promoten. Hij moet deze mogelijkheid zelfs onderzoeken 

ingeval minstens één van de ouders daarom verzoekt. 

Tevens bepaalt het voorstel welke elementen de rechter 

minstens moet regelen. 

Het is niet aangewezen om systematisch het gebruik 

van een zogenaamde «kindrekening» op te leggen. 

Aan de rechter wordt een ruime beoordelingsmarge 

toegekend om te onderzoeken of het gebruik van een 

kindrekening wel haalbaar is. Hij kan daarbij onder meer 

des parents dans certains frais qui ne sont pas liés à la 

résidence de l’enfant. Chacun des parents peut utiliser 

cet argent pour payer ces frais. Le parent qui effectue 

les dépenses en garde la preuve. 

Le compte enfant permet de garantir une meilleure 

transparence. Les parents savent pour quelles dépen-

ses est utilisé l’argent versé sur ce compte. De plus, 

le compte enfant permet également de contrôler les 

dépenses, notamment grâce aux extraits de compte, de 

sorte qu’il y aura moins de tracasseries avec différents 

comptes et virements. Cela réduira la méfi ance entre 

les parents. 

Le compte enfant permet également d’indiquer de 

manière plus visible que la contribution est destinée à 

l’enfant. Il rappelle aux parents la responsabilité com-

mune qu’ils continuent à assumer pour leur enfant, 

même après le divorce. La loi du 13 avril 1995 stimule 

les parents à continuer à exercer conjointement l’autorité 

parentale après le divorce (la «coparenté»). La loi du 

18 juillet 2006 fait la promotion du régime de l’héberge-

ment égalitaire (la «coparenté en matière de résidence»). 

La présente proposition vise à inciter les parents à as-

sumer aussi conjointement la responsabilité fi nancière 

pour leur enfant. 

Enfi n, grâce au compte enfant, le parent qui effectue 

les dépenses ne doit pas tout le temps «embêter» l’autre 

parent pour récupérer sa part dans ces frais. 

À l’heure actuelle, l’utilisation de ce type de compte 

est régulièrement prévue dans les conventions fi xant les 

contributions respectives dans les frais visés à l’article 

203, §1er, du Code civil, telles que la convention réglant 

les aspects familiaux dans le cadre d’un divorce par 

consentement mutuel (voir l’article 1288, 3°, du Code 

judiciaire). Dans la pratique notariale, les parents qui 

optent pour la coparenté en matière de résidence sont 

même encouragés à ouvrir un compte enfant. Il en va 

de même de ceux qui ont recours à un médiateur. La 

présente proposition vise à offrir au juge la possibilité 

d’imposer – et donc de promouvoir – l’utilisation du 

compte enfant en dehors du cadre d’une convention. 

Le juge est même tenu d’examiner cette possibilité si un 

des parents au moins en fait la demande. La proposition 

précise également quels sont les éléments qui doivent 

nécessairement être réglés par le juge. 

Il n’est pas indiqué d’imposer systématiquement 

l’utilisation d’un «compte enfant». La proposition laisse 

au juge une marge d’appréciation importante pour exa-

miner si ce système a des chances de fonctionner. Le 

juge peut notamment tenir compte, à cet égard, de la 
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rekening houden met de individuele situatie van het 

kind (bvb. de verblijfsregeling), het verschil in middelen 

tussen beide ouders, de mening van de ouders alsook 

hun onderlinge verstandhouding. 

Er moet een minimale verstandhouding bestaan tus-

sen de ouders onderling, anders dreigt de werking van de 

kindrekening al van bij aanvang te mislukken. De kindre-

kening zal in de praktijk derhalve enkel kunnen worden 

gehanteerd in situaties waarin de ouders gezamenlijk het 

ouderlijk gezag uitoefenen. In die situaties moeten de ou-

ders luidens artikel 374, § 1, van het Burgerlijk Wetboek 

immers nog een overeenstemming kunnen bereiken over 

belangrijke beslissingen betreffende de gezondheid, de 

opvoeding, de opleiding en de ontspanning en over de 

godsdienstige of levensbeschouwelijke keuzes van het 

kind. In het licht van de ratio is dit ook logisch. De ouders 

dragen dan gezamenlijk de verantwoordelijkheid voor 

het kind, treffen gezamenlijk de fundamentele beslis-

singen en moeten dus ook gezamenlijk instaan voor de 

fi nanciële implicaties van deze beslissingen. 

De kindrekening heeft enkel betrekking op de betaling 

van de kosten die geen verband houden met het verblijf. 

De toepassing van een kindrekening heeft derhalve maar 

zin ingeval het kind verblijft bij zijn beide ouders. Ingeval 

het kind uitsluitend bij één van beide ouders verblijft, dan 

betaalt die ouder logischerwijze alle kosten bedoeld in 

artikel 203, § 1, van het Burgerlijk Wetboek en heeft een 

kindrekening weinig nut. 

De kindrekening is een doelgebonden rekening die 

enkel ten behoeve van het kind mag aangewend wor-

den. De rekening wordt geopend op naam van beide 

ouders omdat met de maandelijkse stortingen op deze 

rekeningen de ouders immers met hun gelden de on-

derhoudsplicht die op hen rust willen uitvoeren en het 

geenszins de bedoeling is deze gelden over te maken 

aan het kind. Dit belet niet dat de rechter kan bepalen 

dat het saldo op tijdstip van meerderjarigheid aan het 

kind zal toekomen. 

Aan de rechter wordt een ruime beoordelingsmarge 

toegekend om de concrete modaliteiten van de rekening 

te bepalen. In het voorstel worden een aantal elementen 

opgesomd die de rechter minstens moet regelen.

De rechter bepaalt in eerste instantie de bijdragen 

die op deze rekening moeten worden gestort. De rech-

ter kan bepalen dat de kinderbijslag en andere sociale 

bijdragen die toekomen aan het kind op deze rekening 

gestort moeten worden. Hij kan ook bepalen dat de 

terugbetalingen door de mutualiteit eveneens op deze 

rekening gestort moeten worden. 

situation individuelle de l’enfant (par exemple en ce qui 

concerne le régime de résidence), de la différence de 

moyens entre les deux parents, de l’avis des parents et 

de leur entente mutuelle.

Pour que ce système puisse fonctionner, il faut une 

entente suffisante entre les parents. Dans la négative, 

le compte enfant est voué à l’échec dès le premier jour. 

En pratique, ce compte pourra donc uniquement être 

utilisé en cas d’exercice conjoint de l’autorité parentale. 

L’article 374, § 1er, du Code civil dispose en effet que les 

parents qui exercent conjointement l’autorité parentale 

doivent encore pouvoir s’accorder sur les décisions im-

portantes concernant la santé, l’éducation, la formation, 

les loisirs et l’orientation religieuse ou philosophique de 

l’enfant – ce qui est logique si l’on s’en rapporte à l’esprit 

du système. Dans cette situation, les parents assument 

ensemble la responsabilité de l’enfant et prennent en-

semble les décisions fondamentales: il est donc normal 

qu’ils assument également ensemble les implications 

fi nancières de ces décisions.

Le compte enfant concerne uniquement le paiement 

des frais qui ne sont pas inhérents à la résidence. L’uti-

lisation d’un compte enfant n’a dès lors de sens que si 

l’enfant réside chez ses deux parents.  Si l’enfant réside 

exclusivement chez l’un des deux parents, ce parent paie 

en toute logique tous les frais visés à l’article 203, § 1er, 

du Code civil et un compte enfant n’a guère d’utilité. 

Le compte enfant est un compte qui a une fi nalité 

déterminée et qui ne peut être utilisé qu’au profi t de 

l’enfant. Ce compte est ouvert au nom des deux parents, 

étant donné qu’en effectuant des versements mensuels 

sur ce compte, les parents entendent satisfaire avec leur 

argent à l’obligation alimentaire qui leur incombe et que 

l’objectif n’est nullement de donner cet argent à l’enfant. 

Il n’en demeure pas moins que le juge peut statuer que 

le solde reviendra à l’enfant lorsqu’il sera majeur. 

Il est conféré au juge un pouvoir d’appréciation étendu 

en ce qui concerne la fi xation des modalités concrètes 

d’utilisation de ce compte. Nous énumérons dans la 

présente proposition de loi une série d’éléments que le 

juge doit au moins régler.

Le juge détermine en premier lieu les contributions 

qui doivent être versées sur ce compte. Il peut statuer 

que les allocations familiales et d’autres cotisations 

sociales revenant à l’enfant doivent être versées sur ce 

compte. Il peut aussi décider que les remboursements 

effectués par la mutualité doivent aussi être versés sur 

ce compte. 
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Daarnaast bepaalt hij het aandeel dat elk van beide 

ouders moet storten op deze rekening. De rechter kan 

bepalen dat slechts één van beide ouders een bijdrage 

moet storten op deze rekening of dat enkel de sociale 

bijdragen die toekomen aan het kind op die rekening 

gestort moeten worden. Verder bepaalt de rechter ook 

het tijdstip waarop deze stortingen moeten plaatsvinden, 

bijvoorbeeld de eerste van elke maand. 

Ten tweede bepaalt de rechter het beheer van de 

gelden die op de kindrekening staan. De rechter kan 

oordelen dat beide ouders een volmacht op de reke-

ning moeten krijgen of dat de ouders enkel gezamenlijk 

(systeem van de dubbele handtekening) over deze 

gelden kunnen beschikken. Dit zal afhangen van het 

wederzijdse vertrouwen en de verstandhouding tussen 

de ouders onderling. Verder bepaalt hij voor de betaling 

van welke kosten de gelden geplaatst op de kindrekening 

aangewend mogen worden. Dit kunnen zowel gewone 

als buitengewone kosten zijn voor zover zij geen ver-

band houden met het verblijf van het kind. Bijvoorbeeld: 

schooluitgaven (inschrijvingsgeld, studiemateriaal, huur 

van een kot, enz.), kledij en schoenen, medische en pa-

ramedische uitgaven, sport-, culturele en pedagogische 

activiteiten, stages, zakgeld en verzekeringen. Het is 

daarbij niet uitgesloten dat de rechter in het bijzonder be-

paalt dat uitsluitend één ouder bepaalde kosten betaalt, 

bijvoorbeeld de kosten voor kledij en schoenen. 

Ten derde organiseert de rechter het toezicht en de 

controle die elke ouder uitoefent op de inkomsten en uit-

gaven van de rekening. Zo kan hij bepalen dat elke ouder 

de facturen bijhoudt van de uitgaven die hij doet voor 

het kind en een kopie ervan overhandigt aan de andere 

ouder of dat het uittrekselboekje wordt bijgehouden door 

de ene ouder en op geregelde tijdstippen overhandigd 

wordt aan de andere ouder. Dit is uiteraard enkel nodig 

ingeval er wordt gewerkt met het volmachtsysteem. 

Ten slotte bepaalt de rechter ook hoe de tekorten 

worden aangezuiverd en wat er met de overschotten die 

op de rekening staan moet gebeuren. Tekorten kunnen 

onder meer ontstaan doordat bepaalde buitengewone 

kosten, opgenomen in de lijst van kosten, hoger oplopen 

dan voorzien zoals de kosten voor een hospitalisatie. De 

rechter kan in functie van hun respectieve draagkracht 

de verhouding bepalen waarin elke ouder zal moeten 

bijdragen om deze tekorten aan te zuiveren. Daarnaast 

bepaalt de rechter ook wat er met de overschotten op 

het tijdstip van meerderjarigheid of overlijden van een 

ouder moet gebeuren. De rechter kan dit ook doen 

voor het geval het saldo geplaatst op de rekening een 

bepaald bedrag overschrijdt. Desgevallend zou de bij-

drage van de ouder(s) al dan niet tijdelijk verminderd 

kunnen worden.

Il détermine par ailleurs la part que chacun des pa-

rents doit verser sur ce compte. Il peut décider qu’un 

des parents seulement doit verser une contribution sur 

ce compte ou que seules les cotisations sociales reve-

nant à l’enfant doivent être versées sur ce compte. Le 

juge détermine en outre le moment où ces versements 

doivent être effectués, par exemple, le premier jour de 

chaque mois. 

En second lieu, le juge règle la gestion des fonds qui 

se trouvent sur le compte enfant. Il peut statuer que les 

deux parents doivent avoir une procuration sur ce compte 

ou que les parents ne peuvent disposer que conjointe-

ment de ces fonds (système de la double signature). Cela 

dépendra de la confi ance mutuelle et de l’entente entre 

les parents. Il détermine par ailleurs les frais qui peu-

vent être payés à l’aide des fonds placés sur le compte 

enfant. Il peut s’agir tant de frais ordinaires que de frais 

exceptionnels pour autant qu’ils ne concernent pas la 

résidence de l’enfant.  Par exemple: des dépenses sco-

laires (minerval, matériel didactique, location d’un kot, 

etc.), des vêtements et des chaussures, des dépenses 

médicales et paramédicales, des activités sportives, 

culturelles et pédagogiques, des stages, de l’argent de 

poche et des assurances. Il n’est, à cet égard, pas exclu 

que le juge décide en particulier qu’un seul parent paie 

certains frais, par exemple, les frais d’habillement et de 

chaussures.

En troisième lieu, le juge organise la surveillance et 

le contrôle de chaque parent sur les opérations cré-

ditrices ou débitrices effectuées sur le compte. Il peut 

par exemple disposer que chaque parent conserve les 

factures relatives aux dépenses qu’il a effectuées pour 

l’enfant et en transmet une copie à l’autre parent, ou 

que les extraits de compte sont conservés par l’un des 

parents et transmis à l’autre à intervalles réguliers. Bien 

évidemment, ces dispositions ne sont nécessaires que 

dans le cadre du régime de la procuration.

Enfi n, le juge fi xe également le mode d’apurement 

des découverts, ainsi que le mode d’affectation des 

excédents du compte. Un découvert peut notamment 

survenir lorsque des frais exceptionnels prévus par la 

liste des frais dépassent les montants prévus, par exem-

ple en cas d’hospitalisation. Le juge peut fi xer la part de 

chaque parent dans l’apurement de ces découverts en 

fonction de leurs revenus respectifs. Le juge détermine 

en outre ce qu’il advient du solde du compte lorsque 

l’enfant atteint l’âge de la majorité ou en cas de décès 

de l’un des parents. Le juge peut également prévoir des 

dispositions similaires afi n de régler le cas où le solde 

du compte dépasse un certain montant. La contribution 

de l’un des parents ou des deux parents pourrait alors 

être revue à la baisse temporairement ou non.
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De uitkeringen ter uitvoering van een verplichting 

op grond van artikel 203 en 203bis van het Burgerlijk 

Wetboek zijn onder voorwaarden fi scaal aftrekbaar in 

het kader van de personenbelasting (art. 104, 1° en 2°, 

W.I.B.92). Aangezien de rekening op naam van beide 

ouders wordt geopend, kunnen er problemen rijzen in 

verband met de voorwaarde van de «betaling». Er rijst 

immers onzekerheid of een ouder die mede-eigenaar 

is van deze rekening en een onderhoudsbijdrage ter 

vergoeding van de kosten bedoeld in artikel 203, § 1, 

van het Burgerlijk Wetboek stort op deze rekening wel 

«betaald» heeft. Dit wetsvoorstel wil de aftrekbaarheid 

van deze onderhoudsgelden niet in het gedrang brengen. 

Omgekeerd kan ook onduidelijkheid rijzen omtrent de 

persoon aan wie de uitkering regelmatig werd toegekend 

in de zin van artikel 90, 3° en 4°, van het Wetboek van 

de inkomstenbelastingen 1992. 

Om alle misverstanden te vermijden wordt in artikel 

203bis, § 2, vierde lid, van het Burgerlijk Wetboek ver-

duidelijkt dat stortingen van onderhoudsbijdragen op 

de kindrekening, beschouwd worden als betalingen van 

onderhoudsbijdragen ten behoeve van het onderhouds-

gerechtigde kind. Op die manier heeft het gebruik van 

de kindrekening geen invloed op de aftrekbaarheid of 

belastbaarheid van deze onderhoudsbijdragen.

Volledigheidshalve kan erop gewezen worden dat de 

gelden geplaatst op deze kindrekening niet meer risico’s 

lopen op een beslag door derden. Luidens artikel 1411bis 

van het Gerechtelijk Wetboek zijn de beperkingen en 

uitsluitingen waarin artikel 1409, 1409bis en 1410 van 

het Gerechtelijk Wetboek voorzien eveneens van toepas-

sing op de in die artikelen bedoelde bedragen indien ze 

worden gecrediteerd op een zichtrekening, geopend bij 

een kredietinstelling als bedoeld in artikel 1 van de wet 

van 22 maart 1993 op het statuut van en het toezicht op 

de kredietinstellingen.

Mia DE SCHAMPHELAERE (CD&V)
Sonja BECQ (CD&V)
Raf TERWINGEN (CD&V)

 

Les rentes payées en exécution d’une obligation 

résultant des articles 203 et 203bis du Code civil sont 

déductibles fi scalement, à certaines conditions, dans le 

cadre de l’impôt des personnes physiques (art. 104, 1° et 

2°, du Code des impôts sur les revenus 92). Le compte 

étant ouvert au nom des deux parents, des problèmes 

peuvent survenir à propos de la condition du «paiement». 

En effet, un parent copropriétaire de ce compte qui verse, 

sur ce compte, une contribution alimentaire pour les 

frais visés à l’article 203, § 1er, du Code civil a-t-il bien 

effectué un «paiement»? La présente proposition de loi 

ne veut pas compromettre la déductibilité fi scale de ces 

contributions alimentaires. À l’inverse, on ne peut pas non 

plus être certain de l’identité de la personne à qui des 

rentes sont régulièrement attribuées au sens de l’article 

90, 3° et 4°, du Code des impôts sur les revenus 92.

Pour éviter tout malentendu, il est précisé à l’article 

203bis, § 2, alinéa 4, du Code civil que les contributions 

alimentaires versées sur le compte enfant sont consi-

dérées comme des paiements de contributions alimen-

taires au bénéfi ce de l’enfant créancier d’aliments. Cette 

disposition permet d’éviter que l’utilisation du compte 

enfant ait des répercussions quant à la déductibilité ou 

à l’imposition de ces contributions alimentaires.

Par souci d’exhaustivité, il est précisé que les fonds 

placés sur le compte enfant ne risquent plus d’être saisis 

par un tiers. Conformément à l’article 1411bis du Code 

judiciaire, les restrictions et exclusions prévues aux 

articles 1409, 1409bis et 1410 du Code judiciaire sont 

également d’application si les montants visés par ces 

articles sont crédités sur un compte à vue ouvert auprès 

d’un établissement de crédit visé à l’article 1er de la loi 

du 22 mars 1993 relative au statut et au contrôle des 

établissements de crédit.
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WETSVOORSTEL

Artikel 1

Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in 

artikel 78 van de Grondwet. 

Art. 2

Artikel 203bis van het Burgerlijk Wetboek, waarvan 

de bestaande tekst paragraaf 1 zal vormen, wordt aan-

gevuld met een paragraaf 2, luidende:

«§ 2. De rechter kan partijen opleggen een rekening 

te openen bij een door de Commissie voor het Bank-, 

Financie- en Assurantiewezen erkende instelling die be-

stemd wordt tot betaling van de kosten die voortvloeien 

uit artikel 203, § 1, die niet samenhangen met het verblijf 

van het kind bij een van de ouders.

Op verzoek van minstens een van de ouders onder-

zoekt de rechter bij voorrang de mogelijkheid om met 

dergelijke rekening te werken.

De rechter bepaalt, in voorkomend geval, minstens:

1° de bijdrage van elk der ouders in de kosten be-

doeld in artikel 203, § 1, alsook de sociale voordelen 

die aan het kind toekomen en die op deze rekening 

gestort worden;

2° het tijdstip waarop deze bijdragen en sociale voor-

delen gestort moeten worden;

3° de wijze waarop over de gelden geplaatst op deze 

rekening kan worden beschikt;

4° de kosten die betaald worden met deze gelden;

5° de organisatie van het toezicht op de uitgaven;

6° de wijze waarop de tekorten worden aangezui-

verd;

7° de bestemming van de overschotten geplaatst op 

deze rekening.  

PROPOSITION DE LOI

Artikel 1er

La présente loi règle une matière visée à l’article 78 

de la Constitution.

Art. 2

L’article 203bis du Code civil, dont le texte actuel for-

mera le paragraphe 1er, est complété par un paragraphe 

2 rédigé comme suit:

«§ 2. Le juge peut imposer aux parties d’ouvrir, auprès 

d’une institution agréée par la Commission bancaire, 

fi nancière et des assurances, un compte destiné au 

paiement des frais résultant de l’article 203, § 1er, qui 

ne sont pas liés à l’hébergement de l’enfant auprès de 

l’un des parents.

À la demande d’au moins un des parents, le juge exa-

mine par priorité la possibilité d’utiliser un tel compte.

Le cas échéant, le juge fi xe au moins:

1° la contribution de chacun des parents aux frais vi-

sés à l’article 203, § 1er, ainsi que les avantages sociaux 

revenant à l’enfant et qui sont versés sur ce compte;

2° le moment auquel ces contributions et avantages 

sociaux doivent être versés;

3° la manière dont il peut être disposé des fonds 

placés sur ce compte;

4° les frais payés au moyen de ces fonds;

5° l’organisation du contrôle des dépenses;

6° la manière dont les découverts sont apurés;

7° l’affectation des surplus placés sur ce compte.
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Stortingen van bijdragen gedaan ter uitvoering van 

dit artikel worden beschouwd als betalingen van onder-

houdsuitkeringen gedaan ten behoeve van het onder-

houdsgerechtigde kind.» 

26 november 2008

Mia DE SCHAMPHELAERE (CD&V)
Sonja BECQ (CD&V)
Raf TERWINGEN (CD&V)

Les versements de contributions effectués en appli-

cation du présent article sont considérées comme des 

paiements de pension alimentaire au profi t de l’enfant 

créancier d’aliments.»

26 novembre 2008

Centrale drukkerij – Deze publicatie wordt uitsluitend gedrukt op volledig gerecycleerd papier
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